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Notice 3049T

1. Avant d'utiliser I'appareil

« Lisez attentivement le mode d’emploi.

« En respectant ce mode d'emploi, vous éviterez d'endommager votre appareil et de perdre vos droits résultant d'un défaut pour cause d'utilisation
non-conforme.

« Nous n'assumons aucune responsabilité pour des dommages qui auraient été causés par le non-respect du présent mode d'emploi.

« De méme, nous n'assumons aucune responsabilité pour des relevés incorrects et les conséquences qu'ils pourraient engendrer.

 Suivez bien toutes les consignes de sécurité !

« Conservez soigheusement le mode d'emploi !

2. Pour votre sécurité
« Ne l'utilisez jamais a d'autres fins que celles décrites dans le présent mode d'emploi.
« Vous ne devez en aucun cas réparer, démonter ou modifier I'appareil par vous-méme.

Attention !

Danger de blessure :
» Gardez vos appareils et les piles hors de la portée des enfants.
« Les piles contiennent des acides nocifs pour la santé et peuvent étre mortelles dans le cas d'une ingestion. Si une pile a été avalée, elle peut
entrainer des brllures internes graves ainsi que la mort dans I'espace de 2 heures. Si vous craignez qu’une pile ait pu étre avalée ou ingérée d'une
autre maniere, quelle gu’elle soit, contactez immédiatement un médecin d’'urgence.
* Ne jetez jamais de piles dans le feu, ne les court-circuitez pas, ne les démontez pas et ne les rechargez pas. Risque d'explosion !
« Une pile faible doit étre remplacée le plus rapidement possible afin d'éviter toute fuite. N'utilisez jamais simultanément de piles anciennes avec des
piles neuves ou des piles de types différents.
« Pour manipuler des piles qui ont coulé, utilisez des gants de protection chimique spécialement adaptés et portez des lunettes de protection !

Conseils importants de sécurité du produit !
« Evitez d’exposer I'appareil & des températures extrémes, a des vibrations ou & des chocs.
« Protégez-le contre I'humidité.
« L’émetteur extérieur est résistant aux éclaboussures d'eau mais il n'est pas étanche. Choisissez un emplacement a I'ombre et protégé de la pluie
pour votre émetteur.

3. Mise en service - Insertion des piles

« Déposez les appareils sur une table & une distance d'environ 1,5 métre I'un de l'autre. Evitez la proximité de sources de parasitage (appareils
électroniques ou appareils radio).

 Enlevez le film de protection de I'écran de I'émetteur et de la station de base.

« Ouvrez le compartiment a pile de I'émetteur et poussez le couvercle du compartiment de la pile vers le bas (voir le marquage).

* Insérez deux piles neuves 1,5V AAA, contrblez la bonne polarité des piles.

* Refermez le compartiment a pile.

» Ouvrez le compartiment & pile de la station de base et insérez deux nouvelle piles 1,5 V AAA, contrblez la bonne polarité des piles.

* Tous les segments LCD s'allument.

* Refermez le compartiment a pile.

4. Composants

4.1 Station de base (Fig. 1): B 1: Touche SEARCH/IN/OUT 4.2 Emetteur extérieur (Fig. 2):
A: Affichage pour l'intérieur et Touches arriére: D 1: Lampe signal de transmission
I'extérieur B 2: Touche A Taste D 2: Ecran température et humidité
A 1: Température et humidité intérieur B 3: Bouton RESET Touches dans le compartiment a piles
ou extérieur B 4: Touche V¥ /°C/°F D 3: Touche RESET
A 2: Niveau de confort du climat B 5: Touche ALERT D 4: Touche °C/°F
(smiley) C: Boittier: Boitier:
A 3: Valeurs MAX/MIN C 1: Suspension murale D 5: Suspension murale
B: Touches: C 2: Compartiment a pile D 6: Compartiment a pile
Touche avant: C 3: Support (dépliable) D 7: Support (dépliable)
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5. Réception de la température extérieure

« Apres l'insertion des piles, la température extérieure est transmise de I'émetteur a la station de base.

« Le symbole de réception commence a clignoter. La station de base cherche la valeur extérieure pendant 3 minutes.

« Si la température extérieure n'est pas recue, « - -.- » apparait sur I'écran. Controlez les piles et effectuez une nouvelle tentative. Eliminez les
éventuelles sources de parasitage.

« VVous pouvez activer manuellement la réception. Maintenez la touche SEARCH de la station de base appuyée pendant 3 secondes.

« Un signal sonore se fait entendre, « - -.- » et le symbole de réception commence a clignoter sur I'écran. La station de base cherche la température
extérieure.

7. Utilisation
« L'appareil quitte automatiqguement le mode de paramétrage si aucune entrée n'a été effectuée pendant 15 secondes.
« Chaque pression sur la touche est confirmée par un signal sonore.

7.1 Mémoriser et effacer les valeurs maximales et minimales

« Une fois que la station de base et I'émetteur sont actifs, les valeurs maximales et minimales intérieures et extérieures sont mises en mémoire et
aprés 24 heures sont automatiquement remises a zéro.

« Pour effacer les valeurs maximales et minimales extérieures mises en mémoire, il faut maintenir la touche SEARCH pendant 3 secondes.
Simultanément, activez la réception de I'émetteur.

« Pour effacer de toutes les valeurs, appuyez sur la touche RESET a l'aide d’un objet pointu ou retirez les piles.

7.2 Affichage de la température
« Appuyez sur la touche ¥/°C/°F au verso de la station de base en mode normal, vous pouvez alors sélectionner la température en Celsius (°C) ou
Fahrenheit (°F).

7.3 Température et humidité

« Symbole « Maison IN » L'écran affiche la température actuelle et 'humidité ambiante, le niveau du confort et les valeurs maximales et minimales
des 24 dernieres heures.

« Appuyez sur la touche SEARCH/IN/OUT.

* Symbole « Maison OUT » L'écran affiche la température actuelle et 'humidité extérieure, le niveau du confort et les valeurs maximales et
minimales des 24 dernieres heures.

« Appuyez de nouveau sur la touche SEARCH/IN/OUT.

* Symbole « Maison IN » et le symbole circulaire apparaissent sur I'écran.

« L'écran affiche maintenant tour a tour les valeurs pour I'extérieur et I'intérieur pendant 6 secondes.

« Appuyez de nouveau sur la touche SEARCH/IN/OUT pour le retour au mode normal.

7.4 Niveau de confort
 Sur I'écran apparaissent quatre visages différents pour indiquer le niveau de confort de la température et de I'humidité.
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7.5 Alarme pour la température et I'humidité

7.5.1 Réglage des alarmes

« Maintenez appuyée la touche ALERT au verso de la station de base en mode normal.

« Les symboles « Maison IN » et « Fleches Haute et Basse » commencent a clignoter.

* Appuyez sur la touche ¥/°C/°F ou A pour choisir entre les valeurs extérieures ou ambiantes.

« Appuyez de nouveau sur la touche ALERT

 Le symbole « Fleche Haute » et la valeur par défaut ou la limite supérieure de température reglée apparaissent sur I'affichage

* Réglez la limite supérieure de température désirée avec la touche ¥/°C/°F ou A.

* Validez via la touche ALERT.

 Le symbole « Fleches Basse » et la valeur par défaut ou la limite inférieure de température réglée apparaissent sur I'affichage.
* Réglez la limite inférieure de température désirée avec la touche ¥/°C/°F ou A.

* Validez via la touche ALERT.

 Le symbole « Fleches Haute »et la valeur par défaut ou la limite supérieure de I'hnumidité réglée apparaissent sur I'affichage
* Réglez la limite supérieure de I'humidité désirée avec la touche ¥/°C/°F ou A.

* Validez via la touche ALERT.

» Le symbole « Fleches Basse » et la valeur par défaut ou la limite inférieure de I'humidité réglée apparaissent sur I'affichage.
* Réglez la limite inférieure de I'humidité désirée avec la touche ¥/°C/°F ou A.

* Validez via la touche ALERT.

7.5.2 Activer des alarmes

« Appuyez sur la touche SEARCH /IN /OUT en mode normal, pour choisir entre les valeurs extérieures ou ambiantes.

* Appuyez sur la touche ALERT.

« Le symbole « Fleche Haute et Basse »apparait dans I'écran de gauche. L'alarme de la température est activée.

* Appuyez de nouveau sur la touche ALERT, pour activer seulement I'alarme d'humidité. apparait dans I'écran de droite.

» Appuyez de nouveau sur la touche ALERT, pour activer toutes les alarmes. Le symbole « Fléeche Haute et Basse » apparait dans les deux écrans.
» Appuyez de nouveau sur la touche ALERT, éteignez les fonctions de I'alarme. Le symbole « Fleche Haute et Basse » disparait dans les deux
écrans.

7.6 Alarme
« Dans le cas d'une alarme la valeur appropriée clignote et un signal sonore se fait entendre. Pour arréter I'alarme, appuyez sur n'importe quelle
touche. Si le ton sonore ne s’arréte pas, I'alarme restera active pendant 2 minutes et s’arrétera automatiquement

7.7 Indicateur de gel
« Si la température extérieure se trouve entre -2 °C et +3 °C, le symbole flocon de neige apparait sur I'écran.

7.8 Emetteur extérieur
7.8.1 Affichage de la température




@ MOINEAU Instruments — Z.A P. PIERRE — 8 allée des Erables — 79110 CHEF-BOUTONNE — FRANCE
Tel : (33) 05.49.29.81.25 — Fax : (33) 05.49.29.66.21
Site internet : www.moineau-instruments.com - E-Mail : contact@moineau-instruments.com

« Appuyez sur la touche °C/°F dans le compartiment a piles de I'émetteur, il vous est alors possible de sélectionner la température en Celsius (°C)
ou Fahrenheit (°F).

7.9 Mise en place et fixation de la station de base et de I'émetteur

« A l'aide du pied au dos de votre appareil, la station de base peut étre mise en place sur un meuble ou encore étre accrochée au mur a l'aide de
I'eeillet de suspension. Evitez une mise en place a proximité d'autres appareils électriques (téléviseur, ordinateur, téléphone sans fil) ou d'objets
métalliques.

« A l'aide du pied au dos de I'émetteur, celui-ci peut étre mis en place sur un meuble ou encore étre accrochée au mur a l'aide de I'ceillet de
suspension. Choisissez un emplacement a I'ombre et protégé de la pluie pour votre émetteur. L'exposition directe au soleil falsifie la mesure de
I'humidité et une humidité continue endommage les composants électroniques inutilement.

« Vérifiez que les valeurs de mesure entre |'émetteur et la station de base principale (portée avec champ libre d’environ 30 metres) sont bien
transmises de I'endroit choisi. En cas de murs massifs, en particulier comportant des parties métalliques, la portée d'émission peut se trouver
réduite considérablement.

« Si nécessaire, cherchez de nouveaux emplacements pour I'émetteur et/ou le récepteur.

8. Entretien et maintenance

« Pour le nettoyage de votre appareil, utilisez un chiffon doux et humide. N'utilisez aucun agent solvant abrasif !
« Enlevez les piles, si vous n'utilisez pas votre appareil pendant une durée prolongée.

« Conservez-le dans un endroit sec.

8.1 Remplacement des piles

« Lorsque le symbole de pile apparait sur I'écran de la température extérieure, changez les piles de I'émetteur.

« Attention : Il faut rétablir le contact entre I'émetteur et le récepteur aprés le remplacement des piles - Il faut donc toujours remplacer les piles dans
les deux appareils ou bien lancer la recherche manuellement.

9. Dépannage

Probleme Solution

= Contr6lez la bonne polarité de la station de base des piles

A ffich
Heun atlichage = Changez les piles

= Vous pouvez activer manuellement la réception : Appuyez sur la touche RESET du compartiment a

Pas de réception de piles de I'émetteur avec un objet pointu et maintenez la touche SEARCH de la station de base appuyée
I'émetteur extérieur = Sélectionnez une autre position pour |'émetteur et/ ou la station de base
Affichage « --- » - Réduisez la distance entre I'émetteur et la station de base.

-> Eliminez les éventuelles sources de parasitage

- Changez les piles

Indication incorrecte . . .
- Appuyez sur la touche RESET avec un objet pointu de la station de base

10. Traitement des déchets

Les piles et accus usagés ne peuvent en aucun cas étre jetés dans les ordures ménagéres ! En tant qu'utilisateur, vous avez l'obligation Iégale de
rapporter les piles et accus usagés a votre revendeur ou de les déposez dans une déchetterie proche de votre domicile conformément a la
réglementation nationale et locale. Les métaux lourds sont désignés comme suit : Cd = cadmium, Hg = mercure, Pb = plomb

Cet appareil est conforme aux normes de I'UE relatives au traitement des déchets électriques et électroniques (WEEE).

L'appareil usagé ne doit pas étre jeté dans les ordures ménageéres. L'utilisateur s’engage, pour le respect de I'environnement, a déposer I'appareil
usagé dans un centre de traitement agréé pour les déchets électriques et électroniques.

11. Caractéristiques techniques

Station de base : Emetteur :

Plage de mesure Plage de mesure

Température ambiante : -10 °C... +50 °C (+14 °F...+122 °F) Température extérieure : -20 °C... +50 °C (-4 °F ...+122 °F)
Humidité : 20%...95% Humidité : 20%...99%

Affichage LL.L / HH.H : Température extérieure au dehors de la gamme Rayon d’action : env. 30 metres

Alimentation : 2 x 1,5 V AAA (non incluses) Utilisez des piles alcalines. Fréquence de réception : 433 MHz

Mesure de boitier : 137 x 17 (38) x 83 mm Puissance de radiofréquence maximale transmise : < 10mwW
Poids : 105 g (appareil seulement) Temps de transmission : 30 secondes

Alimentation : 2 x 1,5 V AAA (non incluses) Utilisez des piles alcaline
Mesure de boitier : 62 x 24 (35) x101 mm
Poids : 62 g (appareil seulement)

La reproduction, méme partielle du présent mode d'emploi est strictement interdite sans accord explicite. Les spécifications techniques de ce
produit ont été actualisées au moment de l'impression et peuvent étre modifiées, sans avis préalable. Les derniéres données techniques et des
informations concernant votre produit peuvent étre trouvées en entrant le numéro de l'article sur notre site.

DECLARATION UE DE CONFORMITE

Les soussignés, IHM — MOINEAU Instruments et ses fournisseurs, déclarent que I'équipement radioélectrique du type 3048T est conforme a la
directive 2014/53/UE.

REACH RoHs X (€






